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12th Sunday in Ordinary Time 

We live amid the storms of our times— 

meteorological storms, to be sure, but also the 

societal storms of violence, racism, injustice, and 

marginalization. And even though we know that 

Jesus is here in the same boat with us, we question 

him: “Do you not care that we are perishing?” 

Jesus has already died once for all of us; we have 

all died with him in baptism and risen to new life as 

new creations and members of the Body of Christ, 

the Church. We are his hands and feet, called to 

take his healing power into the world to calm these 

tempestuous times. 

XII Domingo del Tiempo Ordinario 

Vivimos en medio de las tormentas de nuestro 

tiempo: tormentas meteorológicas, sin duda, pero 

también tormentas sociales de violencia, racismo, 

injusticia y marginación. Y aunque sabemos que 

Jesús está aquí, en el mismo barco que nosotros, le 

preguntamos: "¿No te importa que perezcamos?". 

Jesús ya ha muerto una vez para siempre; todos 

hemos muerto con él en el bautismo y hemos 

resucitado a una nueva vida como nuevas 

creaciones y miembros del Cuerpo de Cristo, la 

Iglesia. Somos sus manos y sus pies, llamados a 

llevar su poder sanador al mundo para calmar 

estos tiempos tempestuosos. 

 

 

JESUS MAFA, Jesus Calms the Storm (1973) 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.popejohn23.org/
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston
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Sacraments and  Ministries 
Sacramentos y ministerios  

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Yolanda Salgado, Interim Office  
Manager / Gerente interino de oficina  
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 

Faith LaVoie, Communications  
Manager / Gerente de comunicación 
flavoie@archchicago.org 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069 
Armando De La Cruz  
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Leonor Rojas (Español) 
847.902.4051 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de Iniciación Católica 
para Adultos (RICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / Comunión 
para los enfermos y Unción de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 

Chris Murphy 847.864.1185 x242 

Presentación de 3 años  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

Quinceañeras 

Mireya Patiño 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth and Young Adult Ministry /  
Ministerio de jóvenes y jóvenes 
adultos   

Faith LaVoie 847.864.1185 x292 
flavoie@archchicago.org 
Alex Roman 847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 

 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy, Pastoral Associate /  
Asociado Pastoral 
cmurphy@archchicago.org 
847.864.1185 x242 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Ace Gangoso, Director 
agangoso@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 
 

For more about worship,  
sacraments, faith formation, 
and service: 
Para más sobre adoración, 
sacramentos, formación de 
fe, y servicio: 

stjohn23evanston.org  

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Yolanda Salgado 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:ysalgado@archchicago.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:agangoso@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
mailto:ysalgado@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
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Sunday Masses in English 

Saturday (vigil): 5 p.m. SM SN  
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday – Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 4 p.m. or by 
appointment / o por cita SN 
Saturday / Sábado: 4 – 4:30 p.m. SM 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 – 6 p.m. SM 
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 – 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
    SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Saturday  June 22 5:00 p.m.   SM † Marcia Morrison 

  5:00 p.m.   SN † Wanda and Geraldo Mugayar 

Sunday  June 23 8:00 a.m.   SM † Sandy Carey 

  8:30 a.m.   SN  Alicia Delgado (birthday) 

  10:00 a.m. SM † Sandy Carey 

  10:30 a.m. SN † Cecelia Sawyer and Family 

  12:30 p.m. SN † Hermelinda Gomez Gonzalez 

Monday June 24 8:00 a.m.   SM Communion Service 

  8:00 a.m.   SN Communion Service 

Tuesday June 25 8:00 a.m.   SM For peace throughout the world 

  8:00 a.m.   SN For the aged 

Wednesday June 26 8:00 a.m.   SM  For the souls in purgatory 

       8:00 a.m.   SN Almas del purgatorio 

Thursday June 27 8:00 a.m.   SM For victims of floods 

  8:00 a.m.   SN  For victims of fires 

Friday June 28 8:00 a.m.   SM For justice and equity 

  8:00 a.m.   SN Familia Garcia Martinez 

Saturday June 29 8:00 a.m.   SM For Christian unity 

  8:00 a.m.   SN For the needs of missionaries 

    † deceased / difunto 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Phyllis Auswick | Mike Bliss | Anna Boekstegen | Pat Doyle | Dennis Emig |  
Amy Ewert | Pam Goulbourne | Sabine Gourgue | Randy Johns | Amy Judge | 
Walter Kelly | Isaac Oguike | Susan TePas | Vincent Tsedi | Jim Wolinski |  
Vicente Zangara | Paul Zink 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Dan William Brabeck, Jr. | Jose Isabel Castillo 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la página web de la parroquia. 

https://www.stjohn23evanston.org/mass-schedule
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams


 

4   |   stjohn23evanston.org 

Readings for the Week 

Sunday: Job 38:1, 8-11; Ps 107:23-26, 28-31; 2 Cor 5:14-17; Mk 4:35-41 

Monday: Is 49:1-6; Ps 139:1b-3, 13-15; Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 80 

Tuesday: 2 Kgs 19:9b-11, 14-21, 31-35a, 36; Ps 48:2-4, 10-11; Mt 7:6, 12-14 

Wednesday: 2 Kgs 22:8-13, 23:1-3; Ps 119:33, 34, 35, 36, 37, 40; Mt 7:15-20 

Thursday: 2 Kgs 24:8-17; Ps 79:1b-2, 3-5, 8, 9; Mt 7:21-29 

Friday: 2 Kgs 25:1-12; Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6; Mt 8:1-4 

Saturday: Acts 12:1-11; Ps 34:2-5, 6-7, 8-9; 2 Tim 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19 

Sunday: Wis 1:13-15, 2:23-24; Ps 30:2, 4, 5-6, 11, 12, 13; 

 2 Cor 8:7, 9, 13-15; Mk 5:21-43 

Faith Formation 

The wind ceased and there was great calm. 

Then he asked them, “Why are you terrified? 

Do you not yet have faith?” 

           - Mark 4:39b-40 

In today’s Gospel, Jesus must have been very tired—

tired enough to sleep through “a violent squall.” Have 

you ever been tired like that when people don’t 

believe you? How many storms have made you 

afraid? 

In this chapter of the Gospel of Mark, Jesus was 

teaching a crowd so large that He sat in a boat by 

the sea just to be seen and heard. All day long, He 

told stories: the Parable of the Sower, the Parable of 

the Lamp, and the Parable of the Mustard Seed. 

Jesus must have been a great storyteller. He was 

aware of the importance of His every word; He had 

fervor in His voice and hoped the crowd understood 

His message about the realm of God. 

We can imagine the crowd wanting more and more 

stories as Jesus spoke. There must have been many 

believers and many non-believers. With story after 

story, Jesus may have asked, “Do you not yet have 

faith?” 

In the evening, when we hear Jesus say to His 

disciples, “Let us go to the other side,” it’s easy to 

understand His desire to be with those who 

understood Him, to be away from those who didn’t, 

and to rest, deeply rest. Yes, Jesus was tired—tired 

enough to sleep through a violent squall. 

When He was suddenly awakened by his fearful 

disciples, He rebuked the wind, calmed the sea, and 

asked, “Do you not yet have faith?” Jesus must have 

been discouraged by having to ask that question of 

his closest friends. 

“Do you not yet have faith?” How often does Jesus 

ask that of each of us? 

by Cynthia Judge, Parishioner 

A Reflection 

Cynthia is celebrating 20 years 
as a parishioner and has 
participated in many ministries. 
She is an actor and 
communications coach and is 
currently the coordinator for 
English-speaking Lectors.  

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/
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Lecturas de la semana 

Domingo: Job 38, 1. 8-11; Sal 107, 23-26. 28-31; 2 Cor 5, 14-17; Mc 4, 35-41 

Lunes: Is 49, 1-6; Sal 139, 1b-3. 13-15; Hch 13, 22-26; Lc 1, 57-66. 80 

Martes: 2 Re 19, 9b-11. 14-21. 31-35a. 36; Sal 48, 2-4. 10-11; Mt 7, 6. 12-14 

Miércoles: 2 Re 22, 8-13. 23, 1-3; Sal 119, 33. 34. 35. 36. 37. 40; Mt 7, 15-20 

Jueves: 2 Re 24, 8-17; Sal 79, 1b-2. 3-5. 8. 9; Mt 7, 21-29 

Viernes: 2 Re 25, 1-12; Sal 137, 1-2. 3. 4-5. 6; Mt 8, 1-4 

Sábado: Hch 12, 1-11; Sal 34, 2-5. 6-7. 8-9; 2 Tim 4, 6-8. 17-18; Mt 16, 13-19 

Domingo: Sab 1, 13-15. 2, 23-24; Sal 30, 2. 4. 5-6. 11. 12. 13; 

 2 Cor 8, 7. 9. 13-15; Mc 5, 21-43 

Formación en la fe 

Entonces el viento cesó y sobrevino una 

gran calma. Jesús les dijo: “¿Por qué tenían 

tanto miedo? ¿Aún no tienen fe?” 

            - Marcos 4, 39b-40 

En el Evangelio de hoy, Jesús debió de estar muy 

cansado, tanto como para dormir durante "una 

violenta tormenta". ¿Has estado alguna vez así de 

cansado cuando la gente no te cree? ¿Y cuántas 

tormentas te han dado miedo? 

En este capítulo del Evangelio de Marcos, Jesús 

estaba enseñando a una multitud tan grande que se 

sentó en una barca junto al mar sólo para ser visto y 

oído. Durante todo el día contó historias: la parábola 

del sembrador, la parábola de la lámpara y la 

parábola de la semilla de mostaza. 

Jesús debe habersido un gran narrador. Era 

consciente de la importancia de cada una de sus 

palabras; tenía fervor en la voz y esperaba que la 

multitud entendiera su mensaje sobre el reino de 

Dios. 

Podemos imaginarnos a la multitud deseando más y 

más historias a medida que Jesús hablaba. Debía de 

haber muchos creyentes y muchos no creyentes. 

Con una historia tras otra, Jesús pudo haber 

preguntado: "¿Aún no tenéis fe?". 

Al atardecer, cuando oímos a Jesús decir a sus 

discípulos: "Vámonos al otro lado", es fácil entender 

su deseo de estar con los que le entendían, de 

alejarse de los que no, y de descansar, descansar 

profundamente. Sí, Jesús estaba cansado. Tan 

cansado como para dormir durante una violenta 

tormenta. 

Cuando fue despertado de repente por sus 

temerosos discípulos, reprendió al viento, calmó el 

mar y preguntó: "¿Aún no tenéis fe?". Jesús debió 

sentirse desanimado al tener que hacer esa 

pregunta a sus amigos más íntimos. 

"¿Aún no tenéis fe?" ¿Con qué frecuencia nos lo 

pregunta Jesús a cada uno de nosotros? 

 

 

 

 

 

por Cynthia Judge, feligrés 

Una reflexión 

Cynthia celebra 20 años como 
feligresa y ha participado en 
muchos ministerios. Es actriz y 
coach de comunicación y 
actualmente es la coordinadora 
de los Lectores de habla 
inglesa.  

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/es
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, June 23 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, June 24 7:00 p.m. Reunión mensual de lectores Sacristy SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, June 25 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, June 26 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room SN 

 7:00 p.m. Reunión de coordinadores de Círculo de Oración Capilla SN 

Thursday, June 27 10:00 a.m. Quilting Ministry  Gathering Space SM 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, June 28 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 10:00 a.m. Funeral Church SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room SN 

 5:30 p.m. Youth Group Youth Room SN 

 7:00 p.m. Reunión de ujieres St. Francis Room SN 

 7:00 p.m. Círculo de Oración Capilla SN 

 7:30 p.m. Esprit d'Amour Charismatice Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, June 29 9:00 a.m. Equality for Women in the Church (EWC) Meeting Living Room SM 

 12:00 p.m. Misa de aniversario de boda Iglesia SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas 
Church 

Totus Tuus 

Summer Youth Camps 

Where: Holy Child Jesus Parish, Chicago 

When: July 21-26, 2024; day program for 1st-6th 

graders, evening program for 7-12th graders 

For more information and registration, contact 

Ronabel Castillo at rcastillo@archchicago.org or 

312.900.1626. 

 

Totus Tuus 

Campamentos de verano para jóvenes 

Donde: Holy Child Jesus Parish, Chicago 

Cuando: 21-26 de julio 2024; programa diurno 

(alumnus de 1o a 6o grado), programa nocturno 

(alumnus de 7o a 12o grado) 

Para más información e inscribirse, comuníquese con 

Ronabel Castillo a rcastillo@archchicago.org o 

312.900.1626. 

mailto:rcastillo@archchicago.org
mailto:rcastillo@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/calendar
https://www.stjohn23evanston.org/
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Pastoral Care Ministry Restructuring 

As Deacon Chris Murphy prepares to step down from 

his staff position as Pastoral Associate, a new 

organizational structure has been established to 

support our parish’s pastoral care ministries. We 

thank our new ministry of care, Stephen Ministry, and 

bereavement ministry coordinators for their 

commitment to our parish community. 

Ministry of Care 

Jim Croegaert, Co-Coordinator 

Bob Shuford, Co-Coordinator 

 Serve as the primary contact for ministry of care 

requests for Communion, pastoral care, and other 

needs for the homebound and those in care 

facilities 

 Coordinate responses to ministry of care requests 

 Recruit, train, and offer ongoing support to 

ministers of care 

Stephen Ministry 

Barb Soricelli, Co-Coordinator 

Julie Drew, Co-Coordinator 

Chris Murphy, Co-Coordinator 

Kay Malone, Co-Coordinator 

 Serve as the initial contact for those experiencing 

a challenge or crisis who request or are referred 

for pastoral accompaniment 

 Coordinate matches between those in need and 

an appropriate Stephen Minister 

 Recruit, train, support, and coordinate Stephen 

Ministers 

Bereavement Ministry 

Dianne Fox, St. Mary Coordinator 

Ace Gangoso, St. Nicholas Coordinator 

 Receive requests for funerals and memorial 

Masses; schedule location, date, presider, and 

musician(s) 

 Assign a bereavement minister to support family 

and to assist with funeral planning 

 Organize All Soul’s Day Mass 

 

Information about the liturgical ministry 

restructuring can be found in the June 16 bulletin 

insert at stjohn23evanston.org/bulletins. 

Reestructuración del Ministerio Pastoral 

Mientras el Diácono Chris Murphy se prepara para 

dejar su puesto como Asociado Pastoral, una nueva 

estructura organizacional ha sido establecida para 

apoyar los ministerios de cuidado pastoral de nuestra 

parroquia. Agradecemos a nuestros nuevos 

coordinadores del ministerio de cuidado, del 

Ministerio de Esteban y del Ministerio de Duelo por su 

compromiso con nuestra comunidad parroquial. 

Ministerio de Cuidados 

Jim Croegaert, Co-Coordinador 

Bob Shuford, Co-Coordinador 

 Servir de contacto principal para las solicitudes de 

asistencia a personas confinadas en sus hogares 

o en centros asistenciales 

 Coordinar las respuestas a las solicitudes 

 Reclutar, formar y ofrecer apoyo continuo a los 

ministros de asistencia 

Ministerio de Esteban 

Barb Soricelli, Co-Coordinador 

Julie Drew, Co-Coordinador 

Chris Murphy, Co-Coordinador 

Kay Malone, Co-Coordinador 

 Servir como contacto inicial para aquellos que 

experimentan un desafío o crisis y que solicitan o 

son remitidos para acompañamiento pastoral 

 Coordinar las correspondencias entre las 

personas necesitadas y un ministro de Esteban 

 Reclutar, formar, apoyar y coordinar a los 

ministros de Esteban 

Ministerio de Duelo 

Dianne Fox, Coordinadora para Santa María 

Ace Gangoso, Coordinador para San Nicolás 

 Recibir solicitudes de funerales y misas 

conmemorativas; programar el lugar, la fecha, el 

celebrante y los músicos 

 Asignar un ministro de duelo para apoyar a la 

familia y ayudar en la planificación del funeral 

 Organizar la misa del Día de los Difuntos 

 

Encontrará información sobre la reestructuración 

del ministerio litúrgico en el inserto del boletín del 

16 de junio en stjohn23evanston.org/boletin. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/2024.06.16_liturgical_ministry_restructuring_insert.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/2024.06.16_liturgical_ministry_restructuring_insert.pdf
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Thank You! Thank You! Thank You! 

Thank you to everyone who contributed to the 

success of the 2024 St. John XXIII Rummage Sale. 

Thank you to... 

 The hardworking members of the Rummage Sale 

Committee, led by Jean Luft, for rising to the 

challenge of mounting a two-building sale 

 The behind-the-scenes organizers for dealing with 

the countless details involved in getting ready for 

and publicizing the sale and for making the sale 

run smoothly 

 The parish staff for copying and translating and 

responding to committee requests with 

promptness and good cheer 

 The maintenance staff for their invaluable support 

before, during, and after the sale 

 The managers and volunteers for moving stored 

items, setting up the spaces, accepting and 

organizing donations, and preparing food prior to 

the sale 

 The greeters, cashiers, trouble-shooters, traffic 

directors, money counters, cooks, and clean-up 

crew for showing up and doing a great job during 

and after the pre-sale and sale 

 Our parishioners for donating and for encouraging 

friends and neighbors to donate and for spreading 

the word about the sale 

 

Together, we have met our goals of raising funds, 

strengthening the bonds of our parish, and serving the 

needs of our local community through our annual 

Rummage Sale event! 

 

 

 

¡Gracias! ¡Gracias! ¡Gracias! 

Gracias a todos los que contribuyeron al éxito de la 

venta de cosas usadas de San Juan XXIII 2024. 

Gracias a... 

 Los trabajadores miembros del Comité de venta 

de cosas usadas, dirigido por Jean Luft, por 

aceptar el reto de organizar una venta en dos 

edificios 

 Los organizadores entre bastidores por ocuparse 

de los innumerables detalles relacionados con la 

preparación y la publicidad de la venta y por hacer 

que la venta se desarrollara sin contratiempos 

 El personal de la parroquia por copiar y traducir y 

responder a las peticiones del comité con 

prontitud y buen humor 

 El personal de mantenimiento por su inestimable 

apoyo antes, durante y después de la venta. 

 Los encargados y voluntarios por trasladar los 

artículos almacenados, preparar los espacios, 

aceptar y organizar las donaciones y preparar la 

comida antes de la venta 

 Los recepcionistas, cajeros, solucionadores de 

problemas, directores de tráfico, contadores de 

dinero, cocineros y personal de limpieza por 

presentarse y hacer un gran trabajo durante y 

después de la preventa y la venta 

 Nuestros feligreses por donar y por animar a 

amigos y vecinos a donar y por correr la voz sobre 

la venta 

 

¡Juntos, hemos logrado nuestros objetivos de 

recaudar fondos, fortalecer los lazos de nuestra 

parroquia, y servir a las necesidades de nuestra 

comunidad local a través de nuestro evento anual de 

venta de cosas usadas! 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Peace & Justice Committee and  
Equality for Women in the Church 

Racism in the American Catholic Church, Part 2 

How might learning about our own origin stories help 

us? In this fraught time, when many say white 

Christian nationalism threatens both our democracy 

and the common good embraced throughout Catholic 

Social Teaching, what can we do to lift up the 

prophetic voices of those who see a way to move 

toward beloved community? 

Come to Oldershaw Hall on June 30 at 11:30 a.m. 

for a recorded video presentation and discussion on 

the enduring legacy of white supremacy in the 

Church. Using the work of Fr. Brian Massingale and 

Dr. Robert Jones, we’ll continue making sense of how 

this system shows up in our lives and communities, 

including here at St. John XXIII. All are welcome. You 

can watch the full recordings of parts three and four of 

“White Supremacy and American Christianity” in 

advance at networklobby.org/category/racism. 

Comité de Paz y Justicia e  
Igualdad para las mujeres en la Iglesia 

Racismo en la Iglesia católica americana, Parte 2 

¿Cómo puede ayudarnos el conocer nuestras propias 

historias de origen? En esta época tan tensa, en la 

que muchos dicen que el nacionalismo cristiano 

blanco amenaza tanto la democracia como el bien 

común que defiende la doctrina social católica, ¿qué 

podemos hacer para alzar las voces proféticas de 

quienes ven un camino hacia la comunidad amada? 

Venga al salón social el 30 de junio a las  

11:30 a.m. para ver un video y discutir sobre el 

legado de la supremacía blanca en la Iglesia. 

Utilizando el trabajo del P. Brian Massingale y el Dr. 

Robert Jones, seguiremos dando sentido a cómo este 

sistema se manifiesta en nuestras vidas y 

comunidades, incluso aquí en San Juan XXIII. Todos 

son bienvenidos. Puedes ver las grabaciones 

completas de las partes tres y cuatro de "White 

Supremacy and American Christianity" por adelantado 

en networklobby.org/category/racism. 

Religious Education 2024-2025 

Registration opens on Monday, July 1! 

Our religious education classes for children in 

preschool to 12th grade are part of a family-centered 

program offered in either English or Spanish. Classes 

at both St. Mary and St. Nicholas will begin the 

weekend of September 21-22. 

With their parents and families, our parish children 

come together to prepare to celebrate the 

sacraments of First Reconciliation, First Communion, 

and Confirmation. Families with unbaptized children 

over the age of seven also prepare for baptism 

through the religious education program.  

More information and registration forms will be 

available after all Masses on June 29 and 30! 

Educación Religiosa 2024-2025 

¡La inscripción se abre el lunes 1 de julio! 

Nuestras clases de educación religiosa para niños en 

edad preescolar hasta el grado 12 son parte de un 

programa centrado en la familia que se ofrece en 

inglés o español. Las clases comenzarán el fin de 

semana del 21 y 22 de septiembre. 

Junto con sus padres y familias, los niños de nuestra 

parroquia se reúnen para prepararse a celebrar los 

sacramentos de la Primera Reconciliación, Primera 

Comunión y Confirmación. Las familias con niños no 

bautizados mayores de siete años también se 

preparan para el bautismo a través del programa de 

educación religiosa.  

Más información y formularios de inscripción estarán 

disponibles después de las misas del 29 y 30 de junio. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://networklobby.org/category/racism/
https://networklobby.org/category/racism/
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Letter from Cardinal Cupich 

Dear Sisters and Brothers in Christ, 

In anticipation of the National Eucharistic Pilgrimage, 

which will make its way through the Archdiocese of 

Chicago June 26-30, I am writing to share with you 

the events taking place during those days. You can 

find them listed on our website at archchicago.org/

eucharisticpilgrimage. I encourage you to 

participate as you are able, hoping that as many as 

possible can join in accompanying one another during 

this time of Eucharistic Revival. 

Please note that there will be a specific event for high 

school age students on Wednesday, June 26 from 4 – 

7 p.m. at the University of St. Mary of the Lake/

Mundelein Seminary (1000 East Maple Avenue, 

Mundelein, IL 60060). I genuinely hope that as many 

as possible will join other young people from around 

the archdiocese for the celebration of Mass, which will 

be followed by testimonies from young adult pilgrims, 

Eucharistic Adoration and a Eucharistic Procession on 

the campus. 

Additionally, for those who recently received the 

Sacraments of Communion and Confirmation, we 

invite you and your families to join me on Sunday, 

June 30 from 12:30 – 2:30 p.m. at Holy Name 

Cathedral (735 North State Street, Chicago, IL 

60654) for Sunday Mass and a Eucharistic 

procession. I am especially looking forward to this 

occasion to celebrate with the families of those young 

people having just received these Sacraments of 

Christian Initiation. Young people who are recently 

Confirmed and are First 

Communicants are welcome to wear 

their sacramental attire for the 

occasion. In order to participate in 

either of these events please RSVP 

using the QR code. See 

archchicago.org/eucharisticpilgrimage for details 

on these and other Pilgrimage events that may 

interest you. 

Assuring you of a place in my prayers and with 

warmest regards, I am 

Sincerely yours in Christ, 

 

Cardinal Blase J. Cupich, Archbishop of Chicago 

Carta del Cardenal Cupich 

Estimadas hermanas y hermanos en Cristo, 

En anticipación a la Peregrinación Eucarística 

Nacional, que recorrerá la Arquidiócesis de Chicago 

del 26 al 30 de junio, les escribo para compartir con 

ustedes los eventos que tendrán lugar durante esos 

días. Los pueden encontrar en nuestro sitio web 

archchicago.org/eucharisticpilgrimage. Los 

animo a participar en la medida que puedan, 

esperando que la mayor cantidad posible de 

personas puedan unirse para acompañarse unos a 

otros durante este tiempo de Avivamiento Eucarístico. 

Habrá un evento específico para los alumnos en edad 

de escuela secundaria el miércoles, 26 de junio de 4 

a 7 p.m. en la Universidad de Santa María del Lago/

Seminario Mundelein (1000 East Maple Avenue, 

Mundelein, IL 60060). Realmente espero que la 

mayor cantidad posible se unan a otros jóvenes de 

toda la arquidiócesis para la celebración de la misa, a 

la que seguirán testimonios de jóvenes adultos 

peregrinos, Adoración Eucarística y una Procesión 

Eucarística en el campus. 

Adicionalmente, para aquellos que recibieron 

recientemente los Sacramentos de la Comunión y la 

Confirmación, los invitamos a ustedes y a sus familias 

a que me acompañen el domingo, 30 de junio de 

12:30 a 2:30 p.m. en la Catedral del Santo Nombre 

(735 North State Street, Chicago, IL 60654) para la 

misa dominical y una procesión Eucarística. Espero 

especialmente esta ocasión para celebrar con las 

familias de aquellos jóvenes que acaban de recibir 

estos Sacramentos de Iniciación Cristiana. Los 

jóvenes que son recientemente confirmados y son 

primeros comulgantes pueden usar su vestimenta 

sacramental para la ocasión. Para participar en 

cualquiera de estos eventos por favor confirmen su 

asistencia utilizando el código QR a continuación. 

Vean archchicago.org/eucharisticpilgrimage para 

obtener los detalles sobre estosy otros eventos de la 

peregrinación que puedan interesarles. 

Asegurándoles un lugar en mis oraciones, y con los 

saludos más cordiales, soy 

Sinceramente suyo en Cristo, 

 

Cardenal Blase J. Cupich, Arzobispo de Chicago 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://pvm.archchicago.org/events/national-eucharistic-revival/pilgrimage
https://pvm.archchicago.org/events/national-eucharistic-revival/pilgrimage
https://pvm.archchicago.org/events/national-eucharistic-revival/pilgrimage
https://pvm.archchicago.org/events/national-eucharistic-revival/pilgrimage
https://pvm.archchicago.org/events/national-eucharistic-revival/pilgrimage
https://forms.office.com/Pages/ResponsePage.aspx?id=o-0BRmklpkqOCzBfwpVBLh5D7_xu5H9FvaTNB7HI2OFUM0xPQU5OREY4S1M3VlNNVENPUVNLNVhSOC4u&origin=QRCode
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